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iVaya un lindo calzado de baile! dijo el vicjo soldado.'f

LOS ZAPATOS COLORADOS

Erase una vez una niiia muy linda y graciosa, lla-

mada Cédrmen, hija de una madre viuda tan infeliz-

_"que, no  pudiéndola comprar un par de zapatos, iba

descalza la pobre muchacha durante el verano y cal-
* zada con unos grandes zuecos, en invierno, que no
_ 1& preservaban del frio; asi es que sus piececitos
- eslaban siempre amoratados.
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En la misma aldea vivia una _viejdzapatera quel se

compaderié de Cdarmen, y procuré calzarla como
pudo. Juntd, pues, unos retazos de paifio encarnados
los arreglé y cosiéndolos con hilo del mismo dolor’fv
hizo con ellos un par de zapatos que, aunque muy
distantes de ser una obra perfecta, regalé de buéna 3
gana & Carmencita y esta los recibié con la mayor
alegria. ;

Pero hé aqui que, el mismo dia que los recibid,
muri6 de repente la madre de la pobre nifia; los za=
patos colorados no eran de luto, pero como la infe-.
Tz no tenia olros, se los puso para ir al entierro dé;f
“su madre.

Asi iba detras del féretro, cuando pasé junto alg
entierro una grande y antigua carroza donde habia
una sefiora anciana que, viendo sollozar & Carmen,
smfmcf/ ecio de ella y dijo al cura parroco : « Gon-
fiadme esa pobre nina, yo me encargo de ella. »

Se figur6 Carmen, al principio, que si habia gus-1
tfado 4 aquella buena sgeiiora, fué 4 causa de sus A
zapatos colorados, pero su protectora la dijo que
eran horribles y los mandé arrojar. Despues vistio
la nifia con mucha decencia, la puso un bonito ves
tido, la hizo aprender & leer, escribir, coser, y la
gente decia que era muy linda. Cdrmen se mird8
‘espejo que la-dijo : « Eres aun mas que linda, pué
eres hermosa. »
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3 Hé aqui que algun tiempo de'sp'iles', el réy, la~%
: reina y su hija la princesita, llegaron 4 la ciudad X
vecina y toda la comarca acudié alli reufliéndose enla
g‘piaza mayor para ver a sus majestades. Carmen fué -
* tambien y vi6 en el balcon 4 la princesita, vestida de Y
? raso blanco 4 quien todo el mundo admiraba ; no lle-

' yaba corona, ni vestido de cola, pero iba calzada

% con unos zapatitos de cordoban encarnado, suma-
]

4

mente bonitos. ; Cuan diferentes eran de los que hizo
para Cérmen la vieja zapatera !

Poco 4 poco llegé el dia en que la nifia debia hacer
su primera comuffion. Su buena protectora la mandé
hacer un lujoso traje, y lallevé 4 casa del mejor
zapatero de la ciudad para que la calzase. Cérmen
alargé su piececito para que la tomasen medida, y e
mirando, en torno suyo, todo lo que habia enla tienda,
vi6 detras de una vidriera un par de zapatos de un
Dbrillante color de grana, enteramente iguales 4 los

. que llevaba la princesita. {Qué bonitos eran! « Ese
calzado es el que yo necesito, dijo Cdrmen; veamos
sime van bien. — Han sido hechos para la hija de .
Yun conde, respondi6 el zapatero, pero como le son
muy estrechos, me he quedado con ellos. — ;Son de
marroqui? pregunté la anciana seiiora cuya vista se
habia debilitado con los afios; me parece que relucen
mucho. — En efecto, contest¢ el mercader, son muy

.relucientes ; se parecen 4 un espejo.
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4 ANDERSEN.

Los zapatos iban perfeclamente 4 Carmen, y la
buena sefiora se los compré sin notar que eran en-.
carnados, porque & haberlo observado, de ningun
modo hubiera consentido que la nifia llevase seme-
Jante calzado el dia de su primera comunion. I

Y asi sucedié sin embargo; fué 4 la iglesia con los
zapatos colorados, llamé la atencion general y todo
el mundo se encogia de hombros. Cuando Carmen
entré en laiglesia, le parecié que todas las figuras de
los cuadros, que estaban colgados en las paredes,
tenian clavados los ojos en sus zapatos, lo cual, 16jos
de ruborizarla, la envanecia, El cura la hablé. con
tono patético de los deheres que habia de desempenar
mayormente desde aquel momento en que iba 4 entrar
en la comunidad de los fieles y en la edad de la razon,
El érgano hacia resonar el santuario con sus graves
y majestuosos sonidos, los chantres y fiifios de ceso
entonaban armonioso cdatico, pero Carmen no aten-
dia & nada, estando sélo poseida de la idea que lle-
vaba unos zapatos tan hermosos como la hija del rey.

Por la tarde la voz publica hizo saber 4 la anciana
~ sefiora el escandalo causado por Cdrmen; reprendié
severamente 4 la nifia, haciéndola ver lo indecoroso -
de su compostura en aquella sagrada ceremonia y la
mandé que en adelante no se presentase en la iglesia.
Inas que con zapatos negros, por viejos y rotos que
estuviesen. V
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El domingo siguiente, debia recibir Cdrmen la con-
firmacion, y segun las érdenes de su protectora, 1a
hicieron para el caso un par de zapatos negros; t0=
malos la nifia maquinalmente, pero echando en se-
guida una mirada sobre los colorados, los asi6 con
mano resuelta y se los calzd. ‘

Hacia un tiempo magnifico y la anciana sefiora,
4ntes de ir 4 la iglesia, di6 una vuelta por varios sen-
devos que llenaron de polvo su calzado y el de su
pupila. A la puerta de la iglesia estaba un viejo in-
valido, apoyado en una muleta, con unas barbas ca-
‘nosas, que, al ver llegar la seilora y la nifia, las pro-
puso limpiarlas del polvo los piés. Accedio dello la
anciana y,Cdrmen alargé el pié al invalido quien al
ver los zapatos colorados exclamé : « | Vaya un lindo
calzado de baile! Tenga usted cuidado de no estro-
pearlos en los valses. »

La sefiora di6 al invélido una limosna, y entrd luego
con la nifia en la iglesia, donde todos los circunstantes
se asombraron aun mas que la primera vez & la vista
‘de los zapatos colorados de Cérmen, cuyo vivo en-
carnado parecia llamar la atencion hasta de las figuras
de los cuadros. En cuanto 4 la nifia, cada vez mas
ufana con su calzado, se olvidé de rezary de entonar
en coro el cantico 4 la divinidad. Lleg6 a tal punto
su distraccion que apénas noté el golpecito del pre=
lado en signo de confirmacion; la parecia que todo
¢l mundo envidiaba sus zapatos.
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Al salir de la iglesia tomé la sefiora un coche de
alquiler para regresar 4 su casa 3 ¥ cuando Cérmen
levanté el pié para subir al carruaje, el invalido de
la puerta volvi6 & repetir : « i Lindos zapatos para un
baile ! »

Sinti6 Carmen que la levantaban 4 pesar suyo.y sus
piernas empezaron & moverse 4 compas y todo su
cuerpo se puso 4 saltar y bailar sin poder pararse; el
cochero la tomé en sus brazos ¥y la sent6 por fuerza
en el carruaje, pero aun alli continué el palaleo dando
numerosas pisaGas 4 la buena anciana, Llegaron por
fin 4 casa, adonde fué necesario subir a Cérmen; la
criada le quité alli los malditos zapatos y la nifia re-
cobrd su quietud.

En vez de arrojar ese ridiculo calzado, lo encerra-
ron en un armario de vidrieras, donde iba Cérmen 4
admirarlos diez veces al dia.

En esto cay6 enferma la anciana sefiora y los mé-

dicos la desahuciaron. Su estado requeria el mayor.

cuidado y el puesto de CArmen era 4 la cabecera de
la cama de su protectora. Desgraciadamente habia
un gran baile en la ciudad y estaba convidada a con-
eurrir & él; en un principio tuvo intencion de que-
darse 4 cuidar 4 su protectora, pero la imdgen de los
Zapatos - colorados atormentaba su imaginacion :
« ;Bah! dijo, la buena sefiora no puede curar; ;de qué
sirve estarla cuidando noche ydia? » Y apoderdn-

Pty =
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dose de la lave del armario, tomd los zapatos y 6 los
calzé diciendo : « Ahora si que no es pecado ponerse
este calzado, puesto que es para un baile, como dijo

el invalido. »

En cuyos lindes vié al viejo invalido.

Y hé aqui que sale de casa con sus zapatos colo-
rados, pero otra vez & pesar suyo se pone 4 dar sal-
tos 4 derecha é izquierda, llamando la atencion de
los transeuntes con sus brincos, lo cual nola disgus-
taba, pero al llegar 4 la puerta de la casa del baile,
se hall6 sumamente cansada y no la quedaban fuer-
zas para dirigirse por si misma. Tuvo, pues, que
dejarse guiar por sus zapalos que la llevaron por
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medio de calles sombrias al bosque vecino en cuyos
lindes vi6 & la claridad de la luna al viejo invdlido
que la volvié & repetir : « Buenas noches, linda
muchacha, jque bonitos zapatos de baile llevas! »

La nifia se llené de espanto y comprendié enténces
que aquellos zapatos estaban encantados ; quiso qui-
térselos, pero no pudo lograrlo, pues parecia que es-.
taban clavados en sus piés y condenados 4 un movi-
miento perpéluo, de modo que ni aun agacharse podia
para tocarlos con la mano.

Baila siempre, bai'a con tus zapatos colorados.
prey P

Atraveso bailando bosques, campos y praleras.
Sali¢ el sol y crey¢ la nifia que aquel mdgico poder
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que la arrastraba en pos de si sin tregua ni descanso,
cesaria con la noche ; pero la infeliz se engaiid por-
que no hallé ni aun medio de cobrar aliento. Sobre-
vino una violenta tempestad y continud saltando y
brincando en medio de los relimpagos, de la lluvia
y del granizo.

Volvié otra vez lanoche y Cérmen fué impelida
hécia el cementerio : « Los muertos, dijo, no bailan ;
este es el eampo del descanso y hallaré aqui a lo
ménos un alivio 4 mis tormentos. » Agarrése 4 un
sepulcro, pero el poder que la arrastraba la arrancé
de alli, llevéndosela consigo.

Pasé por delante dela iglesia y vi6 la puertaabierta;
quiso refugiarse en el santuario é implorar la mise-
ricordia de Dios & quien habia ofendido, pero hall6 4
la entrada un angel cuyas alas le caian hasta el suelo,
Su aspecto era severo y tenia en lamano una larga
y centellante espada: « Baila siempre, dijo, baila con
tus zapatos colorados que es lo tinico que has amado
en el mundo ; baila hasta que tus huesos se peguen
a la piel para que se vuelva un pergamino y te con-
vierta en un esqueleto ambulante. Baila por en medio
del mundo, ycuando pases por delante de una casa
donde haya nifias propensas 4 la fatuidad ya la va-
nagloria, llama 4 la puerta para que vean y sepan
adénde conduce el vicio del orgullo. »

iPiedad! ;Piedad! exclamé Cérmen ; pero no pudo

1
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oir lo que la contesto el dngel, porque los fatales za-
patos se la habian llevado ya muy léjos.

Al siguiente dia pas¢ delante de una casa que le era
muy conocida, donde oy6 rezar las oraciones de los
difuntos y unos hombres negros salieron llevando en
hombros un féretro cubierto de flores. Erael dela an-
ciana sefiora, su bienhechora, 4 quien habia abando-
nado enferma para ir al baile, Conocié enténces
Cérmen que se hallaba abandonada de todos en la
lierra y condenada en el cielo.

Los zapatos la llevaron hécia la montafia por en
medio de brefias y zarzales que la araiiaron toda la
cara; llegé 4 la puerta de una casita, rodeada de ma-
torrales, donde sabia que habitaba el verdugo. Llamé
4 la vidriera de la ventana diciendo : « Venid, venid
pronto por amor de Dios, pues no puedo entrar
porque estoy condenada & bailar y dar vueltas. » —
El verdugo sali6 y le dijo : « Ta acaso no sabes
quién soy; yo corto la cabeza & los malos. Estoy
afilando el hacha, y si quieres ejerceré en timi ofi-
-¢io... » — « Si, respondié Cérmen, pero no me cor-
téis la cabeza porque no podria hacer penitencia por
mis pecados ; cercenadme los piés con estos zapatos
colorados. »

Confesé despues su ‘desmedida vanidad. El ver-
dugo la agarré y de un hachaze la corté ambos piés,
que se escaparon arrastrados porlos zapatos, bailando



LOS ZAPATOS COLORADOS. 1

y dando vueltas por medio de los campos, hasta que
desaparecieron en el bosque.

s
Vivi6 en los eaminos piblicos como una pordiosera

La mujer del verdugo tomd &4 su cargo asistir 4
Cérmen, la dié un ungiiento para curarse las heridas y
el verdugo la hizo un par de muletas enseiidndola los
salmos de la penitencia. L pobre mutilada los rezé
con fervor, besé la mano al verdugo que habia ma-
nejado el hacha bendita y sali de las malezas di-
ciendo : « Ahora que he padecido bastante con esos
malditos zapatos encarnados, voy & la iglesia para
que vean que estoy.perdonada. » — Pero al acer-
carse al portal, vié sus lindos y amputados piececitos
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bailando delante de ella con los zapalos colorados;
sohrecogiése de espanto y se alejo de alli lo mas
aprisa que la permitieron sus muletas.

Vivi6 en los caminos puablicos como una pordio-
sera, alimentdndose con lo que le daban las almas
compasivas; las penas la agotaban y no hacia mas
que derramar abundantes ligrimas. Al cabo de una
semana se dijo : « He sufrido ya hartos tormentos;
mi penitencia debe hallarse terminada y creo ser tan
digna de entrar en la iglesia como ofros que se pre-
sentan ante Dios con la cabeza erguida. » Y volvio 4
tomar el camino de la iglesia, pero 4 la esquina del
cementerio le aparecen otra vez sus piececitos con los
zapatos colorados, brincando y dando vueltas. Opri-
midsele el corazon y reconocié, por fin, humilde-
mente toda la enormidad de su falta. No fué 4 la igle-
sia, perosi 4 casa del cura suplicando que la confesara
y recibiese como criada para hacer todo lo que sus
fuerzas la permitiesen, sin mas salario que un pedazo
de pan y un rincon donde dormir.

_El ama del cura se compadecié de ellay la recibi.
Cérmen di6 pruebas de muy buena voluntad, traba-
jando cuanto. podia. Estaba siempre pensativa y taci-
turna, y por las noches oia con la mayor atencion la
palabra del digno sacerdote y oraha con fervor. A pe-
sar de su tristeza y taciturnidad, todos los nifios la
querian ; y cuando oia alabar su linda cara 6 gracioso
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talle, sacudia la cabeza en signo de desaprobacion,
diciendo que todo eso no era mas que pura vanidad
mundana. :

Un dia de gran fiesta, lodo el mundo acndia 4 la
iglesia; ella tambien quiso ir; pero no pudo llegar 4
tiempo porque no po’ia andar aprisa con sus muletas.[

La infeliz muchacha se ech6 a llorar amargamente y
miéntras los demas estaban oyendo la voz de Dios,
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ella subié 4 su pobre cuarto y se puso & repasar las
oraciones de su devocionario.

En medio de su fervor, llevdla el viento los armo
niosos sonidos del 6rgano. Carmen mir6 al cielo con
el rostro anegado en llanto y exclamé : « j Dios mio,
socorredme! » i

Al momento resplandeci6 en torno suyo una luz
mas viva que el sol y se la aparecid el mismo dngel
que habia visto éntes & la puerta de la iglesia, pero
en vez de la espada centellante tenia en la mano una
rama cubierta de bellisimas rosas; tocé con las flores
el techo, que se levantd, se ensancharon las paredes
y Cérmen se hallé transportada en medio de la iglesia
donde resonaba el érgano sagrado. Cuando acabaron
los cantos, viola el cura yla dijo : « Bien venida
seas. » — Y ella respondi6 : « Bendito sea Dios que
me ha devuelto su gracia. »

Volvid 4 tocar el 6rgano y los nifios, con voz suave,
entonaron otro cdntico. Un alegre rayo de sol atra-
ves6 los pintados vidrios de la iglesia y fué a ilumi-
nar & Cdrmen cuyo corazon rebosé de alegria y su

“alma, elevéndose con los rayos solares, vold hdcia el
cielo, donde nadie le recordd los funestos zapatos co-
orados. ¢



LA MARIPOSA

La mariposa desea casarse, y ya podéis figuraros
que quiere escoger la flor mas bonita entre las her-

mosas. Echauna ojeada escudrifiadora sobre los cua-
dros donde se hallan todas las flores dispuestas y ar-

regladas como hifias que eslan aguardando que se las~
convide 4 bailar. Son muy numerosas, y en lal can-
tidad, la eleccion es muy dificil 6 cuando ménos in=-
decisa. Para ahorrarse trabajo, vuela en derechura
la mariposa hacia la margarita, linda florecita quo
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muchos aseguran que tiene el don de profetizar
cuando los enamorados le arrancan las hojas, y al
arrancarlas preguntan 4 cada una de ellas : « i Me
quiere ella 6 é1un poco, mucho, con pasion, 6 no me
quiere ? » La respuesta de latllima hoja es la buena.
La mariposa fué 4 preguntarla, no arrancénilo'a las
hojas, sino acariciandolas una despues de otra, pues
sabia que mas se logra con la dulzura que con la vio-
lencia. « Mi querida sefiora Margarita, dijo, vos sois
la mas discreta de todas las flores. Suplicoos que me
digdis con cual de ellas debo casarme. Iré volando a
la que me designéis y pediré su mano. »

La margarita no se digné responderla, porque la
mariposa la enoj6 llaméndola sefiora en vez de sefio-
rita, lo cual no era lo mismo, Repilié dos veces la
misma pregunta y viendo que no obtenia contestacion,
se marcho & llevar 4 otra parte sus obsequios.

Eran los primeros dias de la primavera y el blanca
espino y las campanillas florecian en los campos y
jardines : « Lindas florecillas, dijo la mariposa, pero
tienen aun el aspecto timido de colegiales. » 'Y eomo

’

casi todas las jovencilas, miraba con preferencia a

las personas de mas edad que ella.

Vol6 hécia las anémonas y las hallg algo amargas
para su gusto. Las violetas le parecieron muy senti-
mentales. La flor del tilo era muy pequeiia y tenia
ademas una numerosg parentela. La flor del manzano
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rivalizaba con la rosa, pero se abria hoy para moriv
maiiana, cayendo al primer soplo de viento ; uncasa-
miento con un sér tan delicado, duraria muy poco
tiempo. La flor del guisante de olor fué la que mas le
gustd, por ser blanca y roja, fresca, graciosa, ele-
gante, hacendosa ¥ buen ama de casa. Ibad hacerla
su peticion, cuando noté cerca de ella una vainilla en
cuya extremidad pendia una flor seca : « ;Qué es eso?
dijo — Es mi hermana, respondio la flor. --- ; De véras!
contesté la mariposa; lo mismo seréis vos un dia. Y
al decir esto, se alejo velozmente sin mirar atras.

La madreselva dejaba caer sus ramas por encima
de un seto; habia en ellas muchas niflas muy pare-
cidas entre si, con rostros largos y tez amarilla.
«; Par diez! dijo la mariposa, ; c6mo es posible amar
4 esas muchachas? » ;Y él, la mariposa macho, &
quién era capaz de amar?

Pasé la primavera y el verano tambien. Llegé el
olofio y la mariposa no se decidi6 por nadie. Las
flores ostentaban en esta estacion sus colores mas
vistosos, pero en vano, porque no tenian ya el per-
fume de la juventud; 4 esta fresca fragancia es &
la que son principalmente sensibles los corazones
que ya no son jovenes, ¥y habia muy poca en los
dalias y en los crisantemos. Asi es que la mari-
posa volvid los ojos hécia la menta, como altimo re-
curso. Esta planta no florece, pero puede decirse que
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loda ella es una flor por el perfume que exhala por
todas partes; cada una de sus hojas vale una flor, por
elolor con que embalsama el aire. « Esa es la que me
conviene, dijo la mariposa; con ella me caso. » Y la
hizo su declaracion de amor.

Escuchéla la menta silenciosa y severay acabé
por decirla : .« Os concedo mi amistad, si gustdis,
peronada mas. Soy vieja y vos no sois jéven. Po-
demos mny bien vivir ambos en paz y buena inteli-
gencia, pero en cuanto al matrimonio..... procu-
remos, 4 nuestra edad, evitar la ridiculez. »

Asi es que la mariposa no se cas6 con nadie, por
‘haber perdido su juventud en correr tras de una y
otra flor.

Se iba acabando el verano ; el tiempo era sombrio
y lluvioso. Soplaba un viento frio por entre los sauces,
haciendo crujir sus ramas. No era posible vivir al
aire libre en la estacion de los frios, y la mariposa
buscé6 un abrigo. Hallé por fortuna un asilo en una
habitacion bien caliente, donde reinaba la tempera-
tura del verano. Alli hubiera podido vivir con toda
comodidad, pero un dia se dijo 4 si misma : « No
basta solo vivir; se necesita libertad, un rayo de sol
y una flor. »

Vol6 hdcia la ventana y tropezé contra los vidrios.
Viéronla los nifios, la admiraron, la asierony traspa-
sdndola con un alfiler, la clavaron en una caja de curio-
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sidades. Era lo mejor que s€ podia hacer con la mari-
posa. « Héme aquisobre un tallo como las flores, sedijo
el insecto. Cierto que no es nada agradable, pero, al
cabo y al fin, es una colocacion como otra cualquiera.»
Y esta idea la consolaba algun tanto. « Es un triste
consuelo, murmuraron, con tono burlon, vdrias
plantas que habia en unas macetas para adornar la
habitacion.» « No hay nada que esperar de esas
plantas tan bien colocadas en sus tiestos, exclamé
]a mariposa ya casi moribunda ; estdn muy cémoda-
mente para ser humanas. »
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Hacia cinco aiios que yacia enfermo en su leeho,

EL ENFERMO

En un antiguo castillo vivian un gallardo caballero
y su mujer, que tambien era muy hermosa. Ambos
poseian grandes riquezas y Dios los protegia, pues
estaban siempre de buen humor y eran muy benéficos;
querian que todos los que los rodeaban, fuesen tan
felices como ellos mismos.
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Por navidad, habia cada ailo en su casa, en el
antiguo salon de los caballeros, un gran nacimiento
magnificamente adornado, y con buena lumbre en la
chimenea; los cuadros de los retratos de los abuelos
eslaban adornados con ramas de abeto. Juntébanse
alli los duefios de la casa y sus huéspedes ; alli rei-
naban la franqueza, el regocijo y los cantos de alegria.

Los amos no descuidaron 4 la servidumbre del
castillo y las habitaciones de los criados estaban
adornadas tambien y provistas de manjares, dulces
y juguetes. Los nifios pobres del dominio sefiorial
habian sido igualmente convidados & la fiesta y na-
‘juralmente las madres acompafiuban & sus hijos ;
estas pobres mujeres, l6jos de fijar su atencion e
las golosinas, admiraban los prescntes utiles que es-=
taban expuestos encima de la mesa, tales como piezas
~ do pafio, telas de lana, lienzos, etc; los nifios mayores,
dotados ya de alguna reflexion, contemplaban tam-
bien estos articulos, pero los menorcitos y los ato-
londrados no miraban mas queé los dulces, almibares
pastelitos ¥ juguetes.

Por la tarde del dia de noche buena, los pobres de
la aldea se habian juntado ya en una sala del castillo,.
y segun la costumbre les sirvieron aves asadas y
arroz con leche; por la noche, despues de haber
asistido 4 la representacion del nacimiento hecha con
figuras de movimiento, tomaron (&, ponche y pasteles
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de manzanas, regresando luego & sus casas muy
 salisfechos y provistos de regalos de navidad.

Una de las familias que recibian mas presentes era
la de Pedro y Cristina que, bajo la direccion de un
hébil jardinero y sabio agricultor, cuidaban del cul-
tivo de las flores y legumbres ; vivian en una linda
casita que pertenecia al castillo, y sus duefios eran
los que vestian 4 los cinco hijos de Pedro y Cristina.

« Nuestros amos son buenos y bienhechores, dijo
Cristina un dia de Navidad. Es verdad que les es
facil el dar porque son muy ricos; la sefiora decia el
otro dia que su mayor placer es el de socorrer & los
pobres.

— Hé aqﬁi buenos vestidos de abrigo que nos ha
dado la sefiora para nuesiros cuatro hijos sanos,
dijo Pedro. Pero el pobre enfermito, ;no hay nada
para é1? Sin embargo, todos los afios recibia un
buen regalillo. »

El enfermo era el mayor de los cinco hijos, En sus
primeros afios fué muy vivo y travieso, pero de re-
pente empezaron 4 flaquear sus piernas y & debili-
tarse hasta el punto de no poder sostener su cuer-
pecito ; cinco aifios hacia que estaba postrado en
cama. :

« Si, dijo la madre, & mi me han dado un regalito -

para €l; no es mas que un libro, pero como al chico
le gusta leer, le distraer4.
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— Puede ser, contesté Pedro; pero eso no quita
que yo esperaba algo mejor de parte de nuestros
amos. »

Juan, el enfermo, quedé muy complacido del re-
galo; era un muchacho muy despejado, y la lectura
de las cosas mas sérias le deleitaba. Tenia unas ma-
nos muy hébiles y procuraba con ellas ser lo mas util
que su enfermedad le permitia; manejaba bien los
moldes y hacia médias, chalecos de lana, y randas
de'punto de aguja, de las cuales compré una la se-
fiora del castillo porque la halld de muy buen gusto.
Juan, era en una palabra, un operario tan hébil como
laborioso.

La obra que le habian regalado era un libro que
contenia muchos cuentos tan morales como ins-
tructivos.

« Ese libro para nada sirve en casa, volvié a decir
el padre ; pero serd & lo ménos un pasatiempo para
ese pobre Juan, que no puede estar manejando los

- moldes todo el dia. »

Pasé el invierno y llegé la primavera; empezaron
4 cubrirse de verdura los céspedes, los arboles de
hojas, y la tierra de flores; pero al mismo tiempo apa-
recieron tambien las malas yerbas, y la gramay la
ortiga pululaban por todas partes. Pedro y Cristina
tenian mueho que hacer plantando y regando el jar-
din del castillo para tenerlo en buen estado.
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« 1Qué arduo es nuestro trabajo! dijo Crislina una
maiiana. Al acabar de limpiar y rastrillar loéuami-
nos, vienen los paseantes @ ensuciarlos, nos obligan
4 volverlos & limpiar, y los nifios pisan los aci-
rates. Hay que arreglarlos de nuevo. En fin, el maes-
tro jardinero, ti, yo y fres trabajadores, estamos
incesantemente ocupados nada mas que en el cultivo
de las flores; es verdad que nuestros amos son muy
ricos.

— {Vaya si son ricos! respondi6 Pedro. j Qué mal
reparlidos estén los bienes de este mundo ! Todos
somos hijos de Dios, como dice el sefior cura, y unos
comos pobres miéntras otros nadan en la abun-
dancia. :

— Eso proviene del pecado omvmal respondio
Crislina ; hemos de trabajar para comer, 1o hay re-
medio. » Y al decir esto, volvieron 4 la tarea desde la
mafiana 4 la noche; Juan leia en su libro durante
este liempo.

El improbo trabaJO & que les habia condenado la
indigencia desde su infancia, no s6lo habia encalle-
cido siis manos, sino que endurecié lambien su cora-
zon; tenian el humor sombrio, estaban descontentos
con su condicion, 'y comno no veian la probabilidad de
mejorarla, su mal humor degeneraba en adustez y
amargura. :

« Si, dijo Pedro, unos nacen en medio de la opu-
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lencia, de las comodidades de la vida y la dicha los
sigue por todas partes, miéntras otros se consumen en
la miseria. ;Por qué hemos de ser victimas de la cu-
riosidad y desobediencia de nuestros primeros padres?
A fe que si Cristina y yo hubiésemos estado en el
paraiso, nos hubiéramos portado de otro modo.

__ Hubierais hecho lo mismo, exclamé Juan, Mi-
rad, asi estd impreso en mi libro.

— 3 Qué sabe ese libro? respondi6 Pedro.

_ Escuchad, replicé Juan; y les ley6 enton-
ces el anliguo cuento del lefiador y de su mujer
que tambien se quejaban de lo injusto que era el ha-
cerles responsables de 1a falta de Adan y Eva.

« Un dia, estando el rey de caza, atraveso la selva
» y les oy exhalar su sempiterna queja. « Buena
» gente, les dijo, van 4 acabar vuestras penas; se-
» guidme y venid 4 mi palacio donde seréis tratados
» COIMO YO Mismo. Sirviéronles, en la comida, siete
» platos variados, pero uno, el octavo, tapado con otro
5 era de la mas rara porcelana y delicadamente pin-
» tada. Guardaos de levantar la tapa, sé les dijo,
» porque, si 10, §€ desvanecera la felicidad .que 0s
» esta destinada. » &

« Cumpliose lo que mandé elrey. El lefiador y su
» mujer estaban espléndidamente tratados y se re-=
» galaban con los manjares de los siete platos. « Qué
« es lo quehabréd oculto en esa hermosa porcelana?

2
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dijo un dia la mujer — ; Qué nosimporta, contesté
el lefiador ! — No soy curiosa, en generél, volvig &
decir la mujer, pero estoy impaciente por saber
dlo ménos, por qué no podemos deslapar ese plato.
Hay, sin duda, dentro, alguna exquisita golosina
reservada para el rey solo. — A ménos que sea
alguna sorpresa mecanica, di jo el hombre; hay
quizd algun resorle que, al menor contacto, hara
disparar un pistoletazo que se oird en todo el pa-
lacio. — ;Dios mio! que estds ahi diciendo, replic
la mujer, que no se atrevié enténces ni aun 4 mirar
el plato. »

« Pero élanoche siguiente, vi6 en suefios al dichoso
plato tapado levantarse por si soloen el aire Y que-
dar suspendido, exhalando un olor delicioso que re-
cordaba el ponchie mas exquisito que pudiera be-
berse en una hoda. Brillaba en el fondo wna gran
medalla de plata en la cual habia grabadas estas pa-
labras : ‘'Si bebéis mi licor, llegaréis 4 ser los mas
ricos del universo y todos los demas serdn unos po-
bretes al lado vuestro. »

« Despertése en este mismo instante y conté & su
marido este hermoso suefio. « Eso no prueba mas
que una cosa, le respondié, y es que tienes puestos
lus cinco sentidos en ese plato. »

« Cuando se sentaron de nuevod la mesa, dijo ella :
¢Por qué no levantariamos un poquito la tapadera
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del plato, tomando las mayores precauciohes para
» echar s6lo una ojeada sobre lo que hay dentro? —,
Bien, contest6 el lefiador, pero anda con el mayor
» cuidado. » — Y procediendo con mucho tiento, le-
» vanté la mujer un poquito la tapadera del plato,
» pero, en el mismo instante, dos ratoncitos blancos,
» que estaban dentro, saltaron afuerayse escdparon
» por un agujero que habia en el suelo. Llena de es-

<

: M
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Ya podéis tomar vuestros primitivos vestidos.

» panto, laimprudente mujer dej6 caer la tapa, que se
» quebrd, y al ruido acudié el rey, que les dijo muy
» enojado :
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« ¢ Acusaréis ahora de nuestros males 4 Adan y
» Eva? Habéis sido tan imprudentes é ingratos comao
» ellos, y no merecéis consideracion alguna. Ya po-
» déis tomar vuestros primitivos vestidos y volved
» con ellos al bosque 4 llevar la misma vida que
» dntes, la cual os parecerd mas amarga que nunca. »

« Es muy singular, dijo Pedro, que se halle este
cuento en ese libro; parece que se ha escrito para
nosotros. No importa, afiadi6, me daréa mucho qué
pensar. »

Al siguiente dia hubo mucho que hacer en el Jardin.
Pedro y Cristina estuvieron expuestos muchas horas
4 los rayos abrasadores del sol, y despues sobrevino
una copiosa lluvia que les cal6 hasta los hucsos. Esta-
ban, como es natural, de muy mal humor y poseidos
de ideas muy sombrias, y cuando volvieron 4 su pobre
choza, cenaron frugalmente con leche Y pan moreno.

Era 4 la caida de la tarde, y como aun se veia bastante

claro, dijo Crislina 4 Juan :

« Vuelve & leernos el cuento del lefiador, — Con
mucho gusto, respondié el nifio, pero en mi libro hay
otros cuentos muy bonitos é instructivos que no cono-
céis' aun. — No importa, contestd Pedro, & mi me
gusta oir los cuentos que ya conozco ¥y no otros. »

Juan leyé el cuento que le pedian sus padres y lo
repitid varias noches.

« Cuanto mas reflexiono en lo que ha sucedido 4

< Sl Tl R S
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esos pobres lefladores, mas comprensibles ‘me pa-
recen ciertas cosas, dijo Pedro. Sin embargo, no me
parece aun eso del todo claro, pues sucede con 108~

hombres lo que con la leche, que al principio se pre-

senla como una sola masa y luego se separan las
partes de que estdn compueslas; conr una de ellas,

con la buena, se hace la manteca y los quesos; y la

olra, que es la mala, forma el suero. Asimismo, veis
por una parte los desgraciados, aquellos que no tienen
suerte en nada, y por otralos ricos, aquellosd quienes
sonrie en todo la fortuna y no tienen idea de lo que
son trabajos y sinsabores. »

Juan, & quien su eniermedad daba acaso mas dere-
cho para quejarse de su suerte, no aprobabalas'ideas
de sus padres porque, 4 falla de bienes de fortuna,
habia recibido de la naturaleza un recto juici0; y para
consolar 4 sus padres, les ley6 otro cuento instruc-
tivo de su libro, que tenia por Litulo « el hombre sin
penas nicuidados. »

« ;Donde se hallard este hombre, este sér unico?
Era necesario descubrirlo. El rey estaba muy enfermo
y los mas célebres médicos declararon que no cu-

“raria como no se pusiese lacamisa de un hombre que

pudiese decir con toda verdad que no habia tenido
en su vida penas ni cuidados.
» Envidronse emisarios 4 las cuatro partes del
mundo, que registraron los palacios, castillos, las sun~
2.
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tuosas habitaciones de los ricos, y en todas partes
sus habitantes confesaron que no habian dejado de
tener en su vida una pena 1 otra.

» Pues yo, dijo un porquerizo que estaba sentado
al borde de un foso, en toda mi vida no he hechomas
que reir y cantar y no he cesado un momento de estar
alegre y contento; es cuanto me ha sucedido.

:
No he cesado un momento de estar alegre y contento, X

» Este es el fénix que buscamos, exclamaron los :
emisarios del rey. Mira, afortunado porquerizo, vas
ddarnos tu camisa para llevérsela al rey, y tendrds
en cambio la mitad de su reino.

%



EL ENFERMO. Bl 5

» Pero joh sorpresa! Aquel hombre tan dichoso .
no tenia camisa. »

“ Al oir este cuento, Pedro y Cristina soltaron una
gran carcajada y continuaron riendo de buena gana
largo tiempo, cosa que no les habia sucedido muchos
afios hacia. En aquel mismo momento, el maestro de
la escuela del lugar paso por casualidad por delante
de la choza.

« ;Qué es eso? preguntd; ;4 qué viene esa alegria?
;0s ha caido la loteria?

— Qué loteria ni qué calahazas, respondi6 Pedro.
Mi hijo Juan acaba de leernos el cuenio del hombre
sin penas ni cuidados, y el chusco no tenia camisa,
Eso derrama una gota de bélsamo en nuestro corazon,
‘sobre todo cuando se leeimpreso enun libro. j Vaya!
los ricos que tan envidiados son, tienen tambien sus
trabajos como nosotros pobres peleles. Bien dice el
refran, mal de muchos, consuelo de locos.

— En efecto, contesté el maestro, dice usted muy
bien que es un consuelo, y segun 0iro refran, « de
médico, poeta y loco, todos tenemos un poco. » i Pero

* quién te ha dado ese libro, Juan?

" _ Nuestros amos se lo regalaron en estas ultimas
navidades, dijo Cristina, porque saben que 4 Juan le
gusta leer y eso le distrae. En aquel enténces hubié-
ramos preferido unpar de camisas nuevas, pero ahora
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vemos lo util que es el regalo que le han hecho, por
las buenas cosas que en €l se encuentran. »

El maestro tom4 el libro y se puso 4 hojearlo. Pedro
y Cristina le pidieron que leyese 4 su vez los dos
cuentos que les habian interesado tanto. Estos dos
cuentos fueron para esa buena gente un rayo de luz
que iluminé su probre choza y disip6 las tétricas ideas
que les ennegrecian las cosas de este mundo.

En cuanto & Juan, ley6 y releyé repetidas veces
todo el ‘tomo, y sus cuentos transportaron su animo
4 regiones donde sus débiles piernas no hubieran
podido llevarle jamas.

Largo rato permaneci6 el maestro al lado del inte-
resante enfermito, hallando sumo placer enconversar
con él, pues la enfermedad y el aislamiento, 16jos de
debilitar su inteligencia, la habian, al contrério, des-
arrollado con la reflexion, sin agriar su corazon, por-
que lo tenia excelente. ;Con qué placer oia Juan las
lecciones que el buen institutor le daba en las fre-
cuentes visitas que le haciade un modo tan desintere-
sado como amable! ; Con qué. atencion escuchaba lo
que le referia sobre la extension de la tierra y los ma-
res,y las maravillas del mundo! ; Cudnto se alegré de
saber que el sol es medio millon de veces mayor que
nuestro globo y tan lejano que una bala de cafion gas-
taria mas de veinte y cinco afios para recorrer la dis-
tancia que le separa de la tierra, siendo asi que los
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rayos solares no necesitan para cllo mas que ocho
minutos. '

No hay discipulo que no sepa estas nociones desde
la edad de siete 1 ocho afios, pero para Juan eran
cosas nuevas y las hallaba mas maravillosas que los
cuentos de su libro.

El maestro comia tres ¢ cuatro veces al afio en el
caslillo, con los sefiores, y en el primer convite que
recibi6é no desperdicié la ocasion de contar el impor-
tante papel que representd en la pobre choza el libro
de cuentos que regalaron 4 Juan, pues sélo dos de
estos habian bastado para reanimar el valor abatido
de Pedro y Cristina, infundiendo ademas el enfermo,
con su lectura, la alegria en toda la familia.

Al despedirse le entreg6 el capellan del castillo dos
escudos de plata para que los diese & Juan: En
cuanto estelos recibié dijo alborozado : « Este dinero
es para papad y mamd.— Mira, exclamo Juan, quién
hubiera dicho que nuestro hijo, postrado en su cama,
ha hecho recaer la bendicion sobre su familia!

Pocos dias despues, estando Pedro y Cristina ocu-
pados en el jardin, cl coche de los sefiores se pard
4 la puerta de la choza y la castellanf;, que era la
misma bondad, se ape6 y entré hasta el pié de la
cama de Juan. Muy complacida y lisonjeada por el
fruto que sacé el muchacho del libro de cuentos, le
traia bizcochos, fruta, una botella de jarabe de or-
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chata y, con gran contento de Juan, una jaula dorada
con un lindo pinzon que no cesaba de gorjear S
alegre canto. La sefiora colocd la jaula encima de la-
vieja cémoda, al lado del lecho, para que elinteresante
enfermito pudiese ver saltar y revolear al gracioso
pajarillo.

Pedro y Cristina, que no volvieronhasta el anoche-
cer, se alegraron dela visita de los amos y de la salis-
faccion que causé & Juan; pero hallaron que, entre-
los regalos, la jaula del pinzon era para ellos una
nueva faena el tener que limpiarla.

« Esos ricos, dijo Pedro, no se hacen cargo de la
situacion de los pobres. Ahora tenemos que cuidar
ese pajaro, ya que Juan no puede hacerlo, y Dios
quiera que el gato no acabe por comérselo un dia y
se acaben de una vez los gorgoritos.

Pasb una semana y luego otra y el gato entré mu-
chas veces en el cuarto sin hacer caso del pajaro y
sin que este se asustase al verle.

Pero sobrevino enténces un gran acontecimiento.
Una tarde, los padres estaban en el jardin y sus hijos
en la escuela; Juan, solo en casa, leia en su libro
el cuento del pescador que habia recibido el
don de ver realizados todos sus deseos. Habia aspi-
rado 4 las cosas mas extravagantes, pues quiso ser
rey, y lo fué; emperador y lo fué tambien, pero ha-
biendo querido serDios, recibié un espantoso trueno
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que le aturdié, y cuando volvié en si, se hallé vestido
_con sus toscos y primitivos vestidos delante de su
~ canasto de pescados.
El cuento no tenia ninguna relacion con lo que iba
4 pasar entre el gato y el péjaro, pero lo cierto es
que ese era el cuento que Juan estaba leyendo cuando
ocurri6 el suceso que vamos & referir y del cual se
acordd toda su vida.
La jaula estaba, pues, encima de la cémoda y el
gato, agachado en el suelo y encogiéndose, miraba
fijamente al péjaro con unos ojos de traidor que
estaban diciendo : « | Ah pajarito, con qué gusto te
comeria! » Juan comprendié ese lenguaje tan mudo
como expresivo y grité al animal : « j Zape, marcha
de aqui! jpronto! »
Pero el gato, sin obedecer esta érden, bajé la ca-
beza y se preparaba 4 saltar. Juan no podia echarle y
solo tenia, para ahuyentarle, su querido libro de
cuentos. Viendo el peligro en que se hallaba el
pinzon, no titube6 en arrojarlo & la cabeza del gato,
. pero el tomo, 4 fuerza de hojearlo, tenia descosidas las
hojas que se desparramaron, al caer, y ninguna tocé
al animal. Este se lade6 un poco en ademan de re-
flexionar como quien dice : « Juan, no tengo miedo de

. ti, porque no puedes ni andar ni saltar y yo hago lo
uno y lo otro; asi pues, no me impedirds de hacer lo
que quiera. »

v
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Y el maldito gato se acercé de nuevo 4 la jaula y
volvié 4 mirar fijamente al pajarillo que revoloteaka
lleno de espanto proruinpiendo en gritos lastimeros.
« ; No hay nadie en casa ? gritaba tambien Juan; ¢ 1o
hay nadie en la vecindad que pueda venir & s0-
corrernos? :

No parecia sino que el gato adivinaba lo que estaha
pasando, pues encorvo el espinazo para dar el salto.
Juan agarr la menta de la cama y la agil6é para
ahuyentar al animal; luego se la arrojo, pero sin lo=
grar que se alejase, ntes bien, salto sobre una silla
y de alli al antepecho de una venlana junto a la jaula.

...di6 Juan un agudo chillido.
La sangre hervia en las venas del pobre enfermo

que no pensaba mas que cn el riesgo que corria su
querido pajarilo y en el atrevimiento cruel del gato.

|
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¢Cémo podria impedir tan inminente castdstrofe?
- Pareciale que el eorazon se le salia del pecho cuando
el gato, saltando sobre la jaula, la derrib6, y el des-
graciado pinzon, medio muerto de miedo, se agitaba
convulsivamente estrellandose contra los alambres.

En su desesperacion, di6 Juan un agudo chi-
llido y experimenté en todo su cuerpo una vio-
lenta conmocion; de repente, sin saber ¢6mo lo hizo,
hé aqui que halla fuerzas para saltar fuera de la cama,
subir 4 la silla, ahuyentar al gato, y cogiendo la
jaula con ambas manos, salié corriendo fuera de la
choza.

Refiexion6 enténces y llorando de alegria exclamé :
« Ya puedo andar, ya estoy eurado! »

Recobrd, enefecto, el uso de sus piernas. Més ade-
lante, ley6 en las obras cientificas que & consecuencia
de una terrible y repentina conmocion, hay enferme-
dades, como la que él padecia, que suelen curarse al-
guna vez que olra, ylasuya fué uno de esos raros casos
de curacion.

Elinstitutor vivia cerca de alliy Juan fué corriendo
T4 su casa, descalzo, en calzoncillos, tal como sali6
de la cama, y llevando la jaula en la mano. El huen
maestro no daba crédito & sus ojos.

« Ya puedo andar, gracias 4 Dios todopoderoso,
ya puedo andar », exclamaba Juan fuera de si y sollo-
zando de gozo. El que experimentaron Pedro y Cris-

3
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tina, cuando supieron el milagro que habia curado a
su hijo, es indecible; ni ellos ni sus demas hijos se
cansaban de abrazar & Juan. Una leve nubecilla vino
sin embargo d turbar algun tanto aquella alegria : elin-
teresante pinzon, 4 quien el pobre enfermito debia su
cura, habia muerto de terror. La familia le enterr6
al pié del rosal méas hermoso que habia en el jardin,

A 1a mafiana siguiente llamaron 4 Juan al castillo
adonde seis aiios éntes fué por ultima vez; pareciale
que los tilos, los abetos y todos los demas arboles,
que conocié en los primeros afios de su vida, me-
neaban las ramas para saludarle y darle la enhcra-
buena.

Los bondadosos castellanos le recibieron del modo
mas cordial y afectuoso, acompaiiandole en su satis-
faccion y en la de su familia, Juan les prometié con-
servar toda su vida el excelente libro que le habian
regalado y que tanto le consold, y temer siempre
presente la memoria del buen pajarillo, causa termi-
nante de su maravillosa cura.

« Ahora, dijo, podré ser util 4 mis padres ¥
aprender un oficio. Yo quisiera ser encuadernador,
porque asi podria leer los libros que se publi-
casen. »

Por la tarde enviaron los sefiores 4 buscar 4 Pedro
y Cristina para decirles que habian deliberado sobre

el porvenir de su hijo. « Es un muchacho muy déeil



EL ENFERMO. 39

y despejado, dijo la bondadosa castellana ; manifiesta
las méas felices disposiciones para el estudio, y con
la ayuda de Dios prosperard. »

4Nos dard Dios bastante vida para que volvamos 4 ver aqui dnuestro hijo?...

Regresaron 4 su casa los padres de Juan llenos de
satisfaccion; Cristina, sobre todo, estabaloca de con-
tento; pero, ocho dias despues, su alegria se troz6 en
ldgrimas, al despedirse de su hijo que partia parair a
seguir la carrerad que le destinaban. Llevéronle a
una ciudad distante cuarenta leguas de la aldea, donde
habia una famosa escuela en la que debia aprender
ciencias y el latin, La sefiora del castillo le abaslecié
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de cuanto necesitaba y se encargd de que nada le fal-
tase para su educacion.

Juan uo se llevé su libro de cuentos porque, con-
siler4ndolo como un patrimonio de familia, lo dejo en-
comendado 4 sus padres. Pedro leia frecuentemente
en 6l los dos cuentos que ya conocia, sin tomarse la
molestia de aprender otros por no saber lecr de cor-
rido. s

Cada vez que Jugn escribia, eran sus cartas men-
sajeros de satisfaccion 'y alegria. La castellana le
habia confiado 4 muy buenos maestros que le edu-
caban con el mayor esmero y €l correspondia con su
aplicacion y buena conducta a los benelicios de sus

protectores. Todos ‘estaban muy contentos de él.y -

cuando llegé el caso de seguir una carrera, escogio

la de institutor, para dedicarse 4 su vez a la instruc-
cion de la nifiez.

; Nos dard Dios bastante vida para que volvamos &
ver aqui & nuestro hijo dirigiendo la escuela del lugar,
como nos ha prometido nuestra excelente ama? decia
Juan una noche, delaate del hogar y en medio de su
familia.

En todo caso, respondié Cristina, moriremos fran-

quilos sobre la suerte de nuestro querido Juan. Dios
protege tambien 4 los hijos de los pobres. La historia

del nuestro es maravillosa : se creeria que esta sa-
cada del Iibro de cuentos.




Y se puso 4 patalear de puro gozo.

A DE HABER UNA DIFERENCIA

Se acercaba el verano y la primavera habia sido
magnifica; arboles, sotos, prados, campos, presen-
taban el aspecto mas halagiiefio; las flores se conta-
ban por millares y el brillo de sus colores regocijaba
la vista y embalsamaba el aire.
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Habiaen el extremo del paseo, en un manzano joven, |
una rama de forma elegante y graciosa, llena de flores
rosadas proximas & abrirse ; era el verdadero em- 3
blema de la primavera. Bien sabia la linda ramita lo
hermosa que era, y asi es que no extraii ver pararse
delante de ella un elegante coche y apearse una con- 1

desita que dijo con admiracion : « Mire usted, mamd,
esta preciosa rama de manzano; es digna de servir
de corona 4 la misma Flora. » '

Y la nifia cort6 la rama, la tomé con sus manecitas
delicadas, la preservd con su “sombrilla de los
ardores del sol y con permiso de su madre dif la
6rden de volver 4 su palacio. Subié-por una soberbia
escalera de mérmol y, despues de hab atravesado
unos suntuosos aposentos, llegd & 1
lon, espléndidamente adornado con I

ras. Habia en magnificos floreros ra
simas flores, y la bella condesita hi
mejor puesto un jarro de alabastro en el que
la rama de manzano con otras de haya, sombrias
y frondosas, en medio de“las cuales sobresalian las
flores de color de rosa del manzano. }
_ Era un verdadero recreo para la vista, hasta el
punto que la rama se envanecit y llen de orgullo
con esas demostraciones de admiracion. No hay que
vituperarla, porque los hombres hacen otro tanto.
Visitaban el palacio de la condesa personas de toda
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categoria, entre las cuales unas se contentaban con
miirar en silencio y otras se tontaban la libertad de
expresar su modo de pensar; de estas ultimas habia
algunas que hablaban poco y otras charlaban dem
siado, diciendo mds tonterias que cosas sensatas.”

en medio de esta locuacidad, la hermosa ramita,

que se traté vdrias veces en las conversaciones, c.” —
prendi6 una cosa y es que en todo, aun entre los vege-
tales, existen grandes-diferencias. « Hay plantas,
decia entre si,-que solo s su'ven de adorno; otras que
halagan el olf‘atﬁ; h‘as 'son buenas para el alimento,
y otras, enfin, que nn»ﬁﬂabe para qué sirven y valdria
~ mds que no existiesen. » Y eomo estaba colocada
cerca de la ventana, echaba al mismo tiempo una
mirada escudrifiadora al jardin y & los campos, exami-
nando atentamente las variedades de plantas que
alli se eultivaban, muchas de las cuales eran de as-
pecto bastante feo y raquiticas.

« {Pobres eriaturas abandonadas! dijo la rama
mirando estas ullimas; la naturaleza ha sido para
vosotras una verdadera madrastra; jqué desgracia-
das deben de ser, si, como yo y mis semejantes, tie-
neu conciencia de lo que valen! Por otra parte, es
preciso que haya una diferencia, pues las hay que
estan arriba y otras debajo de la escala. Si, no hay
remedio, es necesario que haya una difercncia, pues
sin ella seriamos todas iguales. »
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Y la rama contemplaba con una compasion particu-
lar & una planta que pululaba en los campos, fosos
y aun enlre las piedras.

Nadie la arrancaba para hacer ramilletes, porque
muy ordinaria y tenia un nombre muy feo
nte de leon ».

« i Desgraciada! dijo la rama de manzano; jcémo
te desprecian! Sin embargo, no es culpa tuya si
tienes un aspecto tan triste y un nombre tan terrible;
pero entre los vegetales, como entre los hombres, es
necesario que haya una distincion de clases, y tanto
peor para los que son los ultimos. Una diferencia es
necesaria. » ;

Aparecié un rayo de sol que fué 4 acariciar 4 la
rama de manzano y & los pobrecitos dientes de leon
del campo y de los fosos; los demas rayos de sol
acariciaban igualmente todas las flores sea cual fucre
su belleza y lozania.

La bella rama no habia reflexionado nunca que el
amor del Criador es infinito y abraza 1o mismo todo
cuanto vive y se mueve